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Anotace

Bakalatska prace ,,Klady a zapory anglickych matetskych skol v Praze* se vénuje
objasnéni vyznamu anglickych matetskych skol a poukazuje na mozna tskali tohoto
typu skol. Z pohledu feditelek a rodic¢t se zkoumaji mozné klady a zépory tohoto typu
zafizeni.

V teoretické ¢asti se obecnéji zaméiim na vymezeni anglickych mateiskych skol,
jejich spojitosti s Ramcovym vzdélavacim programem pro piedskolni vzdélavani. Dale
se zastavim u jednotlivych moznych kladii a zaport, které mohou tuto oblast
ovliviovat.

Prakticka cast je zaméfena na vyhodnoceni dotazniki pro rodice, které maji déti

v prazskych anglickych matefskych Skolach a feditelek jednotlivych anglickych skolek.

Kli¢ova slova: Anglicka matetska Skola, bilingvismus, Skolka v Praze, vyuka jazyki

Abstract

Thesis "The Pros and Cons of nursery schools in Prague” is devoted to clarify the
meaning of nursery schools and voucher is the possible pitfalls of this type of school.
From the perspective of directors and parents to explore the possible pros and cons of
this type of equipment.

The theoretical part will focus on the more general definition of nursery schools,
their association with the Framework Curriculum for Preschool Education. Furthermore,
stop at each possible pros and cons that can affect this area.

The practical part is focused on the evaluation questionnaire for parents who have

children in Prague nursery schools and directors of nursery schools.

Key words: English preschool, bilingualism, preschool in Prague, language teaching
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UvVOD
Téma mé bakalarské prace je Klady a zapory anglickych mateiskych skol v Praze.

Toto téma je V dnesni dob€ velmi moderni a diskutované. Anglické matei'ské Skoly mayji

mnoho zastdnct a mnoho odptrct.

Cilem mé bakalaiské prace je zjistit, jak se k tomu stavi rodice, jejichz dité chodi
prave do anglické matetské Skoly. V ¢em podle nich spociva hlavni klad a co mtze byt
nedostatkem. Chtéla bych nastinit mozna tskali a podat vefejnosti vysledky, kterych

jsem doséhla, aby si kazdy mohl udélat na véc vlastni nazor.



TEORETICKA CAST
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1. PREDSKOLNI VZDELAVANI

Ptedskolni vzdélavani v mateiské Skole ma dlouhou a specificky narodni tradici.
Je urceno détem ve véku od 3 do 6 let, ucCastni se ho ale i déti starSi s odkladem povinné
Skolni dochdzky. Po roce 1989 proslo ceské Skolstvi véetné predskolniho vzdélavani
fadou zmén v otdzkéach vzdélavaci politiky. Diilezitym momentem se stalo rozpracovani
cili vzdélavani v Narodnim programu vzdélavani (tzv. Bila kniha, 2001). Jedna se o
dokument vypracovany Ministerstvem Skolstvi, mlddeze a télovychovy vymezujici

hlavni vzd¢lavaci oblasti, obsahy a prostfedky.

3 i 5 5 T L] L] w n =z = " = "® w " " m n a . H = =

| - T —— T —
WATERSEA SROLA - } T il
ZAKLADNI SKOLA GYRMRAZIUM VYSOKA SKOLA
CYMRATIOM

WES DOEDRMA SKOLA

7 il |
STREDN] SKOLA TERACENE STUDIUM
Arrr7rA
WASTAYBOVE STUDIUM
STREDHN| SKDLA
[
= P77
EONIZERVATOR
- Frf?prirl\'lérnivzcliﬁlév:inl"- ISC1ED 0 |:| N\iiél’\sgkundérnl’VEEF-_bgc1né ISCED 2 Postsekundami nezahrnuts
{mimo pdsobnost ministerstva skolstvi) [wéetné predprofesniho vadélavani do terciarniho - ISCED 4
Preprimérni vzdélavani - ISCED 0 [] Mizsi sekundarni odborné - 1ISCED 2
] (v plsobnosti ministerstva Skolstvi) i
[ vyssi sekundarni vieobecné -I1SCED 3 [l Tercidrni vzdélavani - ISCED 5A
[ Primarni vzdélavéni - ISCED 1
[ vyssi sekundarni edbomeé - ISCED 3 [ ] Terciamivzdélavani-I1SCED 5B
Jednotna struktura - ISCED 1 + ISCED 2
= {neni institucionalné denéna) ‘ Clenéni na drovné ISCED: &= ISCED 0 == ISCED 1 — [SCED 2
Povinna skolni dochézka Studium v zahraniéi -In/- Povinnd praxe a jeji délka Lt Dodateény rok
Povinné vzdélavani s castecnou kolni dochazkou Jiné formy vzdélavani nebo alternacni odboma pfiprava

Zdroj: Struktury systémui vzdélavani a odborné pripravy v Evropé, EURYDICE, 2010, s. 7.

Vzdélavani v matetské Skole se fidi Skolskym zakonem, vyhlaskou o
predskolnim vzdélavani a nékterymi dalS$imi vyhlaskami.
K 1. lednu 2005 vstoupil v platnost novy $kolsky zédkon ¢. 561/2004 Sb. O piedskolnim,
zakladnim, stfednim, vyS$im odborném a jiném vzdélavani. Podle STRUKTURY
SYSTEMU VZDELAVANI A ODBORNE PRIPRAVY V EVROPE (2010) tim
nahradil dosavadni Skolsky zakon, ale 1 zakon o Skolskych zatizenich a zakon o statni

spravé a samosprave ve Skolstvi. Stanovi zdsady a cile vzdé€lavani, dvoustupnovy
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systém tvorby vzdélavacich programti (dokumentll), jimiz se ma cild dosahovat, a
vychovné - vzdélavaci soustavu, ktera je ma realizovat.
Cile a zaméry ptredskolniho vzdélavani jsou shrnuty a definovany v Ramcovém

vzdélavacim programu pro piedskolni vzdélavani (RVP PV).

1.1 Vychodiska RVP PV

Ramcovy vzdélavaci program pro predSkolni vzdélavani (RVP PV) vymezuje
hlavni pozadavky, podminky a pravidla pro institucionalni vzdélavani déti predskolniho
veéku. Tato pravidla se vztahuji na pedagogické Cinnosti probihajici ve vzdélavacich
institucich zarazenych do sité Skol a Skolskych zafizeni. Jsou zdvazna pro predskolni
vzdélavani v matetskych Skolach, v matetskych Skolach s programem upravenym podle

specialnich potfeb déti a v piipravnych tfidach zékladnich skol.

STATNI : . v .
UROVER] NARODNI PROGRAM VZDELAVANI (NPV)
RAMCOVE VZDELAVACTI PROGRAMY (RVP)
— | BVP G
RVPPV | — |pypzy OSTATHI
H
— D PP
SOV
4 - ¥ l
SKOLNI . L )
UROVEN SKOLNI ¥ZDE_AVACI PROGRAMY (SVP)

Legenda: RVP PV — Rdmcovy vzdélavaci program pro prredskolni vzdélavani; RVP ZV — Ramcovy vzdélavaci program pro zdkladni
vzdélavani; RVP GV — Rdamcovy vzdélavaci program pro gymnazidlni vzdélavani; RVP SOV — Ramcovy vzdeélavaci program
(programy) pro stredni odborné vzdelavani.

* Ostatni RVP — ramcové vzdélavaci programy, které kromé vyse uvedenych vymezuje Skolsky zakon — Ramcovy vzdelavaci program
pro zdkladni umélecké vzdélavani, Ramcovy vzdélavact program pro jazykové vzdélavani, pripadné dalsi.

Zdroj: Ramcovy vzdélavaci program pro predskolni vzdélavdni, 2004, s. 5.
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Obsah predskolniho vzd€lavani predstavuje hlavni prostredek vzdélavani ditéte
v matetské Skole. VRVP PV je vymezen tak, aby slouzil k napliiovani vzdélavacich
zamera a dosahovani vzdélavacich cilti. M¢l by slouzit pedagogovi jako vychodisko pro
ptipravu vlastni vzd&lavaci nabidky na §kolni Girovni. Skoly tak maji znaénou volnost v

tom, jakym zptiisobem vzdélavaci obsah, dany RVP PV, pojmou a realizuji.

Vzdélavaci obsah je v RVP PV uspofddan do péti vzdélavacich oblasti:
biologické, psychologické, interpersonalni, socialné-kulturni a environmentalni. Tyto

oblasti jsou nazvany:
e Dité ajeho telo
e Dité a jeho psychika
e Dité¢ a ten druhy
e Dité a spolecnost

e Dité a svét

Na zaklad¢ tohoto obsahu zpracovava kazda matetska Skola vlastni vzdélavaci
program (SVP). Pii prozkoumavani péti vzdélavacich oblasti se piihlizelo k tém bodtim,
které se néjakym zplisobem vztahuji k anglickym matefskym Skoldm. Diraz byl kladen

na jazyk, fe¢ a komunikaci.

1.1.1 Dité a jeho télo

V této oblasti je hlavnim tukolem vést dit¢ ke kladnému vztahu k pohybu,
ZlepSovat jeho fyzickou zdatnost, manipulaci a snaZit se o zdravé zivotni navyky a
postoje. Pti zaméfeni na anglické matefské skoly se zjistilo, ze zde neni zadny rapidni
rozdil od normalni Skolky. Né&které, pifipadn€ veskeré Cinnosti se daji zrealizovat
v anglickém jazyce. Je zde vSak né€kolik bodi, u kterych je mozné se zastavit. Prvnim
bodem jsou

* Hudebni ¢innosti, piipadné hudebné pohybové hry
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U hudebnich c¢innosti je dulezita slovni zdsoba a pouzité vyrazy v pisnich. Pfi vyuce a
komunikaci v anglickém jazyce se musi postupovat od snadnych a dulezitych slov
k méné dilezitym. Pfi poslechu je tfeba dbat na to, aby byl text srozumitelny a pokud
mozno snadny. Srozumitelnost textu je dilezita pro motivaci, dité bude mit dobry pocit,
Ze pisni rozumi a bude touzit po dal$im poznani.
U hudebné pohybovych her byva hudebni slozka v pozadi, jako doplnujici efekt.
Dilezitost snadného porozumeéni ale ziistava. Mnohem vice zaujme hra s hudbou, ktera
dopliiuje dané téma a je ji rozumét. I u hry spauzou je dobrym motivaénim
pomocnikem praveé srozumitelnost slov.

» Napodobit pohyb a podle daného pokynu upravit
Zde je nutné upravit pokyny na jazykovou troven déti. Zadavani presnych instrukei je
stejné dulezité jako uzpiisobeni slovni zasoby

* Mit znalost o nékterych zptisobech ochrany svého zdravi a bezpec¢i. Védét, kam

se ptipadné obratit o pomoc

Tento bod je velmi dillezity ve vSech predskolnich zatfizenich. U anglickych matetskych

Skol se musi dbat na spravné a jednoduché fraze.

1.1.2 Dité a jeho psychika

Tato oblast se d¢li na tfi podskupiny. Jazyk a tfe€, Pozndvaci schopnosti a funkce,
predstavivost, Sebepojeti, city a vile. Prvni oblast je pro anglické mateiské Skoly
klicova a musi se na ni soustfedit vice, nez v ¢eskych mateiskych skolach. Cilem ucitele

V této oblasti je mimo jiné rozvoj jazyka, feci a intelektu.

1.1.2.1 Jazyk a fe¢

V této podoblasti opét nalezneme nékolik bodi, které jsou u anglickych matetskych

wvewr

* Rozvoj receptivnich i produktivnich fecovych a jazykovych schopnosti
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Vyslovnost a vyjadiovani jsou v anglickém jazyce odlisné od ceského jazyka. Kazdy
jazyk ma svoji artikulacni bazi. Jedna se o soubor artikula¢nich a mluvnich pohybi.
V Ceském jazyce se jedna napiiklad o piidech u urCitych hlasek, angli¢tina se naproti
tomu miize zdat trochu sykava. Je dilezité uvédomit si tento rozdil a diirazn€ na ném u
déti dbat. Pti nedostateném dodrzovani si dité¢ vytvoii ndvyk a vyslovnost obsahujici
prvky obou jazyki - tedy ani u jednoho se nebude jednat o spravnou vyslovnost.

» Dité dokaze spravné vyslovovat, udrzet tempo feci a ovladat dech
Intonace a tempo feci jSou u obou jazykil odlisné. Dillezité je dbat na rozdily a striktné
je dodrzovat.

» Dité umi sluchove rozlisit pocatecni a koncové hlasky a slabiky
U ceského jazyka je to mnohem snazsi. Slova se stejné piSou i vyslovuji. U anglického
jazyka se setkavdme s problémem, Ze se slovo jinak piSe a vyslovuje. Proto je u déti
snaha docilit rozpoznani hlasky podle sluchu. Ve svém vé€ku jesté neumi Cist, proto

rozliSujeme jen jednotliva pismena.

1.1.2.2 Pozndvaci schopnosti a funkce, piedstavivost

V této oblasti je jeden velmi dilezity bod.

» Dité umi pfemyslet a vést tvahy, které umi dale vyjadfit
Naucit dit€ myslet a uvaZzovat v anglickém jazyce je velmi téZké. I mnoho dospélych si
v duchu fekne zvolenou vétu Cesky a poté se ji snazi prevést do anglictiny. Ale kli¢em
k Gspéchu je pravé ptimé premysleni a vytvafeni vét v angli¢tiné. DalSim dulezitym
aspektem je vazani slov v angli¢ting, tzv. connected speech. Jedné se o zdanlivé spojeni

dvou a vice slov. Mluva tak piisobi plynuleji.

1.1.2.3 Sebepojeti, city a viile

V této podoblasti se neobjevuji rozdily mezi ¢eskou a anglickou matetskou Skolou.
Jediny mozny maly rozdil je v podporovéani a motivaci déti. Je velmi tieba dité chvalit

a pozitivné motivovat. Pro dité, které jeSté nikdy nepfiSlo do styku s cizim jazykem
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muze byt ze zacatku obtizné, aby si véfilo a tato ¢innost ho naplilovala. Proto musi ze

strany ucitele nepftetrzite citit podporu a pozitivni ptistup.

1.1.3 Dité a ten druhy

Tato oblast ma za cil vést dité k utvafeni vztahu ditéte k dospélym a dalSim détem.
Zajistovat piijemnou atmosféru téchto vztahti a obohacovat je spravnou komunikaci. Je

zde opét jedna situace, se kterou by mohlo mit dité problém.

» Dité dokdze navazovat kontakt a dospélou osobou, komunikovat s ni a piekonat

svij stud

Komunikace s dospélou osobou, ktera naptiklad neni ditéti piili§ znama, je obtizna.
Komunikovat sni vcizim jazyce je jeSté vice stresujici. Proto je poticba dité

podporovat a vést k tomuto typu konverzace.
* porozumét béZnym projevim vyjadieni emoci a nalad

= pfirozené a bez zdbran komunikovat s druhym ditétem, navazovat a udrZovat

détska pratelstvi

» chéapat, Ze vSichni lidé (dé€ti) maji stejnou hodnotu, piestoze je kazdy jiny (jinak
vypada, jinak se chovd, néco jiného umi ¢i neumi apod.), Ze osobni, resp.

osobnostni odli$nosti jsou pfirozené

1.14 Dité a spole¢nost

Tato oblast mé za cil uvést dit¢ do spoleCenstvi lidi, pravidel souziti. Uvést je do svéta
hodnot (materidlnich i duchovnich), uméni a kultury. Umoznit mu aktivni podil na
vytvareni spolecenské pohody ve svém okoli.
= zaclenit se do tfidy a zafadit se mezi své vrstevniky, respektovat jejich rozdilné
vlastnosti, schopnosti a dovednosti
= chovat se zdvoftile, pfistupovat k druhym lidem, k dospélym i k détem, bez

predsudkd, s uctou k jejich osobé&, vazit si jejich prace a usili
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1.1.5 Dité a svét

Tato oblast je environmentalniho charakteru. U ditéte rozsifujeme povédomi o okolnim
svéte, vlivu Clovéka na zivotni prostfedi a utvafime postoj ditéte (zodpovédny a
otevieny) k zivotnimu prostredi.
= mit povédomi o SirSim spoleCenském, vécném, piirodnim, kulturnim i
technickém prostiedi i jeho déni v rozsahu praktickych zkusenosti a dostupnych
praktickych ukazek v svém okoli
* vnimat, Ze svét ma svijj fad, ze je rozmanity a pozoruhodny, nekonecn¢ pestry a
riznorody - jak svét piirody, tak i svét lidi (mit elementarni povédomi o
existenci riznych narodii a kultur, riznych zemich, o planet€¢ Zemi, vesmiru

apod.)

1.2 Anglické materské Skoly

Jeden z hlavnich principit RVP umoznuje matetskym $kolam vyuzivat riznych
forem a metod vzdélavani a pfizpisobovat vzdélavani konkrétnim regiondlnim i
mistnim podminkdm, moznostem a potfebam. Jednou z forem, kterou pouzivaji hlavné
anglické mateiské Skoly je rozSitena vyuka anglického jazyka.

V dnesni dob& je tato vyuka v matefskych 3koldch velmi bézna. V Ceské
republice existuji 1 anglické matefské Skoly, kde ucitelky mluvi na déti pouze anglicky.
Jak tvrdi Najvar a HanuSova (2010), lidé v dnesni dobé ¢asto pfemysli nad tim, zda neni
vyhodné ucit déti cizim jazykim jiz vraném véku, kdy je pro né uceni zjevné
piirozenou a ne prilis sloZitou zaleZitosti.

Najvar a HanuSova (2010) téz uvadéji priklady nékterych vyzkumi, které byly
v souvislosti s ranou vyukou cizich jazykd provedeny. Nékteré z nich hovoii v jeji
prospéch (napf. studie Yamadova tymu z roku 1980), jiné zase dokazuji, Ze je lepsi zacit
se udit cizim jazykum az v pozd¢jSim veéku (napf. vyzkum Olsona a Samuelse z roku
1973 nebo Ekstranda z roku 1982). Jetabkova (1993) si klade otazku, jaky ma vyuka
cizich jazykli v matefské Skole vlastné smysl? Zaroven si na ni odpovida, opiraje se o
jazykoveé - pedagogickou a lingvistickou literaturu, ze déti predSkolniho véku jsou

schopny ucit se cizim jazykiim nejsnadnéji. Dovedou si rychle osvojit slovni zasobu a
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jejich vyslovnost jesté nebyva poznamenana akcentem. Jetfabkova dale tvrdi, ze vyhody
uceni se cizimu jazyku v matefské skole jsou podle neuropsychologickych vyzkumi
jeste vetsi: ,, Osvojovani ciziho jazyka v predskolnim véku ma viiv i na komplexnéjsi
formy materstiny, na lepsi zvladnuti slovni zasoby v dalsich jazycich a také schopnost
ucit se jinym jazykum v dospelosti. “ (Jetabkova, 1993, s. 137).

Na metodickém portale www.rvp.cz (Smolikova, 2006) je zminéno, ze v dnesni
dobé mame mnoho forem, pifi kterych seznamujeme déti s cizim jazykem. Jedna se o
rizné nabidky ze strany ucitelek, mnohé krouzky, které mohou realizovat nejrizng;si
agentury. Kazdd forma je vice, ¢i méné vhodnd, urCité rozdily se daji pozorovat i
Vv jejich realizaci. Stava se, ze jsou déti precefiovany a je jim nabidnuta pedagogicka
prace, kterd nerespektuje specifika piedskolnich déti a jejich moznosti. Vysledky
takového Usili nejsou nijak veliké a naslednd motivace déti k dal§imu vzdélavani je
témet nulova. Muze se ale stat, Ze jsou déti s anglitinou seznamovany postupné formou
her a riznych aktivit. Vysledkem takového pfistupu jsou viditelné vysledky, kdy dité jiz
dokdaze na konci predskolniho obdobi komunikovat s ucitelkou zvelké casti
Vv anglicting.

Velké rozdily v pfistupu k anglickému jazyku se nachdzi mezi soukromymi a
statnimi matetskymi Skolami. Soukromé §koly se snazi vytvofit pfirozené cizojazycné
prostiedi, velmi vhodné pro déti z bilingvnich rodin. Na vyuce déti se v naprosté vétsing
ptfipadli podileji rodili mluv¢éi a pfi vyuce je vyuZivana pfirozena metoda. Statni
matetfské Skoly uzivaji nejcastéji dvé moznosti vyuky. Nejcastéjsi metodou je vyuka
jazyka formou kratkych a rtizné intenzivnich kurzd. VétSinou se jedna o cca hodinové
lekce, realizované jednou tydné. Jsou povaZovany jako nadstandard a rodice je hradi
sami. Druh4 metoda je tzv. Integrovana vyuka, kdy béhem celého dne ucitelka bézné
pracuje s anglickym jazykem a zapojuje ho do vzdélavaciho programu, do ¢innosti i her.

Kazda z téchto metod mé své klady 1 zapory. Idealem by bylo kombinovat tyto
dvé metody dohromady.

Problémem ale zGstava, Zze pro zahdjeni vyuky jazykl v matefskych Skolach
nejsou vytvoreny dobré podminky a proto je realizace velmi obtiznd. NejvetSim
nedostatkem zlistdva maly pocet potfebné kvalifikovanych pedagogii a vhodnych

vyukovych materiald.
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http://www.rvp.cz/

Vyuka jazykti ma samoziejmé vice metod. Soukromé anglické mateiské skoly se
Casto fidi britskymi osnovami, které se daji povazovat za uceleny souhrn a vymezuji
jednotlivé studijni ukoly a vyukové strategie odpovidajici veéku, znalostem a
schopnostem déti. Tyto osnovy pokracuji a zasahuji mnohdy i do vyuky na zakladnich

a stfednich Skolach.
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2. MOZNE KLADY A ZAPORY

2.1 Vyvoj détské reci

V dnesni dobé je cCasto diskutovana otazka pocatku vyvoje détské feci.
Psycholingvistické badani uznavé, ze pocatek détského vyvoje feci nastava jiz
V prenatalnim obdobi.

Kutalkova (2010) deli vyvoj détské feci do nékolika obdobi. Prenatalni obdobi
nebyva obvykle popisovano v monografiich o détské teci, ackoli je prokazéano, ze jiz
V obdobi t¢hotenstvi dochazi k ur€itym zplisobim komunikace. Zahrani¢ni vyzkumy
dokazuji, ze plod v 6. mésici reaguje na urcité zvukové podnéty (hudba, hlas matky).
Z toho se vyvozuje, ze se tak objevuji prvni nejjednodussi formy uceni a ziskavani
zkuSenosti u ditéte. Osvojovani jazyka ditétem ma vyvojovy charakter pocinajici jiz
V prenatalnim obdobi.

V okamziku narozeni ditéte a v prvnich dnech a tydnech jeho Zivota dochazi
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chovani je zcela pfirozené a usnadiuje ditéti vnimani feci.

Do pil roku dité jiz zachyti pohled dospélého. Moznosti ditéte dorozumét se
broukdnim a usmévem pfitahuje pozornost dospélych, pla¢em da védét, ze mu néco
schéazi. Behem tohoto obdobi je dilezité davat ditéti kromé fyzického kontaktu i mnoho
dalSich podnétd. Jiz béhem prvnich meésicu se totiz tvoii zdklady pro schopnost
soustiedit se. Dale si dit¢ také uvédomuje, ze lidska fe¢ je pro néj zvukem, ktery vzdy
nese dulezitou informaci (musi se jednat o fe¢ Zivého Cloveka, ne proud slov linouci se
Z radia apod.).

Druhy pilrok je ve znameni napodobivého Zzvatlani. Je dulezité pii praci

s ditétem ihned popisovat, co pravé delate. Dité casem bude rozumét celé fad¢ vyrazi.
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Kdyz je ditéti tii ¢tvrté roku, dokdze se jiz rychle ucit plnit nase pokyny. Mizeme se
s nim zacit ucit prvni fikanky. Je dilezit¢ pomatovat si, ze dit¢ daleko dfive rozumi
tomu, co se povida, nez za¢ne samo mluvit.

Podle Priichy (2011) o samostatném mluveni ditéte miizeme uvazovat tehdy, kdyz
dit¢ vyslovuje sva prvni samostatnd slova, jez jsou smysluplnd pro matku ¢i jiného
dospélého v okruhu ditéte. Nekteti odbornici vSak spojuji pocatek mluveni se stadiem
prvnich souslovi a vétnych spojeni.

Prvni slova se u déti mohou objevovat mezi 12. -18. mésicem zivota. Zde jsou
také velké individualni rozdily. Rozdily se mohou najit i v po¢tu osvojenych a
naucenych slov. Jak z nasledujiciho obrazku vyplyva, nejvyssi vzrist slovni zasoby

za¢ina v 18. mésici zivota.

N off
words

U0

«— the vocabulary spurt

12 18 4
age (in months)

Zdroj: W.D.O’Grady: How Children Learn Language, 2005, s 8.

Po tietim roce zivota prichazi obdobi pohadek a fantazie. Vyslovnost slov se
dal zpiesnuje, dialezité jsou hry na obratnost mluvidel. Hlavnim cilem z hlediska
rozvoje teCi vtomto obdobi je bohatd slovni zisoba a obratné vyjadfovani.
abychom na dit€¢ mluvili v ptehnanych zdrobnélinach, ¢i ménili intonaci. Nechavame

dit¢ spontann¢ mluvit a vyjadfovat své dojmy. Z pasivni slovni zdsoby se slova
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piesunou do aktivni slovni zasoby. Dité by nemélo mit vyjadfovaci potize, protoze ma

v

V zasob¢ vic vyrazl pro jednu véc. Jeho vyjadfovani je bohatsi a barvitéjsi.

2.2 Bilingvismus

Pojem bilingvismus se da strucné vysvétlit jako ziskavani spontdnni znalosti
dvou jazykli najednou. Existuje i trilingvismus (tfi jazyky) ¢i multilingvismus.
Problematikou bilingvismu se zabyva psycholingvistika, sociolingvistika, etnologie a
jiné discipliny. Z neurologického hlediska mluvi neuropatolog MUDr. Fr. Koukolik
(Lidsky mozek, 2000) o ,,mozku pfipraveném pro jazyk“. Dité ve véku 4-5 let je na
vrcholu svych schopnosti naucit se cizim jazykiim, tudiz bilingvismus snadno pfijima.

Nejcastéjsimi ptipady bilingvalnich rodin ¢i jedincti jsou tyto piipady

= Déti  vyrastajici  vjazykové smiSenych rodinach, kde kazdy
z rodicovskych partnerti mé jiny matetsky jazyk

= Déti imigrantl, jejichz rodi¢e mluvi jinym jazykem nez je jazyk
hostitelské zemé

= Déti zrodin etnickych menSin, jejichz jazyk je odlisSny od jazyka

vetSinove populace

2.2.1 Druhy détského bilingvismu

Nejcastejsi otazkou a problémem je, zda jiz v predSkolnim prostiedi détem
bilingvismus prospiva nebo Skodi. Zde je dilezité vzit v potaz déleni bilingvismu.
Podle Prichy se bilingvismus déli z nékolika hledisek na:
= Bilingvismus spontanni - vznikd tim, Ze dit€¢ vyrdstd v prostiedi,
vV némz jsou pouzivany soubézné dva jazyky, takZe si je pfirozenym
zpusobem osvojuje obdobn¢ jako si jiné déti osvojuji pouze jeden jazyk.

Miize to byt v ptipad¢€, kdy jeden z partnerii rodinného prosttedi mluvi
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jednim jazykem a druhy partner mluvi jinym jazykem a oba tyto jazyky
se realizuji 1 v fe€i dospé€lych zamétfené na dite.

Bilingvismus zamérné ziskany - vznika tim, ze dit¢ se uci druhy jazyk
v ramci né&jakého fizeného edukacniho procesu. Nejcastéji je to v rdmci
Skolniho ¢i predskolniho vzdélavani, v némz je realizovana vyuka

n¢jakého ciziho jazyka.

Existuji také jiné typologie bilingvismu, které lze rozlisit u déti. Finsky autor

Olli Kuure (1997) rozlisuje tyto tii typy:

Simultanni bilingvismus - shoduje se svySe uvedenym spontannim
bilingvismem, kdy dité Zije v dvojjazyéném rodinném prostredi.
Sukcesivni bilingvismus - vznika v situacich, kdy si dit¢ v raném détstvi
osvoji nejprve jeden jazyk, ale ve véku 3-6 let (napf. v mateiské Skole
nebo v zakladni Skole) se setkava s druhym jazykem, ktery si také
spontanné¢ osvoji. Typickym piikladem jsou déti imigrantl piichazejicich
do Ceské republiky. V raném véku mluvi rodi¢e na déti svym jazykem,
ale jak se dit¢ dostavd do kontaktu s ceskymi détmi pii hie nebo
V mateiské Skole, nauci se ¢estinu jako druhy jazyk.

Podriizeny bilingvismus - vznikd u déti, které se po zahajeni povinné
Skolni dochazky, obvykle ve véku 6 let, u¢i zamérné jazyk, v némz je

uvedeno Skolni vzdélavani.

Jednim ze zakladnich probléml zkoumani bilingvismu, je stupen bilingvismu.

To znamena, jak jsou dané dva jazyky vyrovnané (do jaké miry jsou vyuZivané a

osvojeneé).

2.2.2 Pozitivni nebo negativni vlivy bilingvismu

Zda ma bilingvismus pozitivni nebo negativni vliv, je Casto diskutovanou, av§ak

malo podlozenou otazkou. V zahrani¢ni literatuie jsou k dispozici urcité poznatky o

pozitivnich efektech bilingvismu, ale tyto poznatky se tykaji déti vyrastajicich

Vv bilingvnich rodinach. Druhy jazyk se tedy uci spontann¢€. Odbornici se shoduji, ze
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Vv takovychto piipadech, kdy se jedna o spontanni bilingvismus, se daji nalézt urcita
pozitiva, nejen jazykova a komunikacni, ale i kulturni obohaceni.

L. Satava (2001) uvadi ve svych vyzkumech, Ze déti, které vyristaji od raného
véku v prostiedi dvou jazykt, netrpi zadnou ujmou, ale spiSe naopak. Jejich vysledky ve
Skolach a intelektudlni schopnosti jsou mnohdy lepSi ve srovnani s monolingvnimi
détmi.

Na mozna rizika upozoriiuje u nas psycholozka L. Sulova (2004). Nejvétsi
riziko mize vznikat z ptistupu rodici a okoli ditéte, je-li dit¢ vystavovano tlaku a
uzkosti a prehnanym narokiim a pozadavkiim na osvojovani jazykt. Také zde ptsobi
samotné prozivani ditéte v bilingvnim prostfedi. Dit¢ muize byt na jazyk py$né nebo
muze byt frustrované.

Specifickym piipadem je vyuka angli¢tiny v predSkolnich zarizenich. Stile
roste pocet anglickych matetskych skol nebo jazykovych krouzkt, kde se déti od véku 3
let mohou ucit angli¢tinu. Provozovatelé tohoto jazykového vzdélavani proklamuji a
rodie déti ocekdvaji, Ze tato rand vyuka pfinese détem pozitivni efekty pro znalost
anglického jazyka v pozd¢jSim v€ku. Mnohdy se argumentuje tim, Ze se v mladSim
veku déti uci novym vécem snadnéji, nez v pozdéjSim veéku. Ale tyto efekty nejsou

nikde prokazany.

2.3 Kvalifikace ucitelu

Nejvyznamnéjsi roli v mateiské Skole je ucitel. Ucitelska profese se fadi mezi
nejstarsi profese znamé jiz v antickém svét€. Uz v tehdejsi dobé byla vyuka déti velice
dalezitd. Termin ucitel oznacCuje vSechny pracovniky, ktefi se piimo zapojuji do
realizaci vzdélavacich procesu. A to v jakémkoliv Skolnim prostfedi od mateiské Skoly

az po vysokou skolu.
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Profesi musi vyznacovat

Soubor znalosti a dovednosti, ktery presahuje znalosti a dovednosti laickych osob
Smysl pro sluzbu verejnosti a celozivotni angazZovanost pro ni
Aplikace vyzkumu a teorie v praxi

Dlouha doba specidlniho vycviku

o ~ w0 DN e

Kontrola nad licencnimi standardy a/nebo nad pozadavky zahdjeni vykonu
prislusného povolani

Autonomie v rozhodovani o vybranych sférach viastni pracovni ¢innosti

Prijeti zodpovédnosti za vykon cinnosti a existujici soubor vykonovych standardii

Oddanost praci a klientim

© © N o

Pouzivani administrativy k usnadnéni prace profesionalii
10. Existence samostatnych sdruzeni (komor) prislusnikii profese
11. Organizace poskytujici akreditace pro individualni profesionaly
12. Eticky kod pomahajici resit sporné zdlezitosti pri vykonu profese
13. Vysoka uroven diivery v jednotlivé pracovniky profese
14. Vysoka socialni prestiz a vysoky ekonomicky status profesionalii
(Prticha, 2005)

Ucitelé ale vétSinou nesplituji vySe uvedené body a kritéria.

U nas jesté¢ donedavna vykonavali povolani ucitele lidé, ktefi neméli potiebné
vzdélani a aprobace. Piikladem mohou byt ucitelé na zakladnich Skoléach, kteti Casto
méli jen stfedoSkolské vzdélani. DalSim problémem muZe byt fakt, Ze doposud neni
pfesné¢ vymezeno jaké znalosti a dovednosti by mél ucitel mit pifi vykonu svého
povolani. Z toho vyplyva, Ze se pozadavky na vyuku ucitelii velmi li§i. Zejména typ
zaskoleni, délka ptipravy a doba praxe. Tato skute¢nost ma jediny vysledek. Lidé
Z laické vetejnosti maji mnohdy pocit, Ze jsou sami v tomto oboru experti a maji mnoho
a mnoho znalosti. Mnohdy tedy nahlizeji na pedagogy jako na méné vzdélané (,,jen*
ucitelé).

Podle dokumentu Struktury systému vzdélavani a odborné piipravy v Evropé
mohou ucitelé matetskych S$kol ziskat plnou kvalifikaci studiem ve Cctyfletych
pedagogickych oborech stiednich §kol zakoncenych maturitni zkouskou (ISCED 3A),

dokladem vzdélani je vysvédceni o maturitni zkousSce. Dalsi moznosti je trileté studium
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na vys$Sich odbornych skolach, které se ukoncuje absolutoriem, absolventi ziskavaji
vyssi odborné vzdélani (ISCED 5B) a titul diplomovany specialista (DiS.), dokladem
vzdélani je vysvédceni o absolutoriu. Ke kvalifikaci Ize dospét i tiiletym bakalaiskym,
pfip. 1 navazujicim dvouletym magisterskym studiem na pedagogickych fakultach
vysokych skol (ISCED 5A). Studium se ukoncuje statni zavérecnou zkouskou, jejiz
soucasti je obhajoba bakaléafské, resp. diplomové prace, absolventi ziskavaji

vysokoskolsky diplom a dodatek k diplomu a titul bakalaf (Bc.), resp. magistr (Mgr.).
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PRAKTICKA CAST
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Praktickou ¢ast své prace jsem rozdélila do n€kolika ¢asti. Prvni ¢ast se zamétuje

na popis a prib¢h ziskavani dat na tvorbu této prace.

V druhé casti jsem popsala anglické matetské Skoly, podle toho, co mohou
nabizet a jakym zplsobem déti pfichazeji do styku s anglickym jazykem. U kazdého

typu jsou uvedeny piipadné o¢ekavané vystupy

Treti cast je vyhodnoceni dotaznikli, smérovanych k rodicim déti z anglickych
matetskych Skol. Vyhodnoceni je realizovano pomoci grafii ke kazd¢é otdzce. Rodice

meli moznost u nékterych otazek vyplnit vice nez jednu odpovéd'.

Ctvrta ¢ast shrnuje odpovédi feditelek na par otazek tykajicich se anglickych
matetskych skol a jejich pripadnych kladl a zaporh. U téchto odpovédi se zkouma, zda
se nékteré shoduji, ¢i jsou naopak velmi rozdilné.

Posledni patou casti je celkové vyhodnoceni a vyvozeni zavéri, jaké jsou
prednosti a jaké mozné nedostatky vyuky anglického jazyka a obecné anglickych

matefskych skol v Praze.
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3. JAK VZNIKALA PRAKTICKA CAST

Cilem mé prace bylo zjistit, jaké jsou mozné klady a uskali vyuky anglického jazyka
v piedSkolnich zafizenich v Praze. Téchto cili jsem dosahla pomoci metod
pedagogického vyzkumu. Gavora (2000) vymezuje pedagogicky vyzkum jako
systematicky zpusob feSeni problémi. Vyzkum systematicky popisuje, analyzuje a
objasnuje rizné jevy v oblasti pedagogiky.

Existuje nékolik soustav metod pedagogického vyzkumu. Pojeti soustav metod se
1isi podle autora. Napf. Pelikan (1998) metodu dotazniku, kterou jsem pro sviij vyzkum
pouzila, fadi do empirickych explorativnich metod spolu s anketou, autobiografii,
rozhovorem a besedou.

Podle Cébalové (2011) Ize dotaznik charakterizovat jako zptisob pisemného kladeni
otazek a hromadného ziskavani pisemnych odpovédi. Patii mezi nejcastéjsi vyzkumné
metody. Dotaznik by mél mit urcitou strukturu. Mél by obsahovat vstupni ¢ast (pokyny
k vyplnéni, vysvétleni cile), vlastni otazky a podékovani respondentovi. Otazky lze délit
do ¢ty skupin - oteviené, uzaviené, polozaviené a Skalované. V mém vyzkumu byly

pouzity otazky uzaviené a polozaviené.

Praktickd Cast je zaméfena na vyhodnoceni dotaznikii, které byly ptredkladany
feditelkdm matefskych Skol. Zde jsem narazila na necekany problém, kterym byla
neochota feditelek matetskych Skol spolupracovat. V naprosté vétsing piipadt vibec
nereagovaly. Zkousela jsem feditelky Skolek kontaktovat tfemi zpasoby: elektronicky
pomoci e-mailu, osobnim kontaktem a doporu¢enym dopisem.

Pfi pokusu o e-mailovou komunikaci feditelky neodpovédély, jen v jednom ptipadé
byla odpovéd” odmitava. Pii pokusu o osobni navstévu jsem byla odmitdna
s odiivodnénim potieby souhlasu vsSech rodic¢i déti. V ptipadé doporucenych dopist
jsem Skolkdm poslala obalku, kterd obsahovala privodni dopis, deset kopii dotaznika
pro rodi¢e a jeden dotaznik pro feditelku. V obdlce byla navic pfilozena jesté¢ jedna
prazdna obdlka s poStovni zndmkou a mou adresou. Po vyplnéni stacilo jen vloZit

formuléfe do obalky a hodit dopis do schranky. Obeslala jsem celkem dvacet pét skolek
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a zpét jsem dostala pouze ¢tyii odpovédi. Ve dvou ptipadech si dopis ani nikdo
nevyzvedl a ten se mi tedy vratil po n€kolika tydnech zpét. Bylo tedy velmi obtizné

ziskat dostacujici vzorek odpovédi, ktery mi umoznil relevantni vyhodnoceni.

Odpovéd Feditelky | Odpoved rodicii
Skolka ¢. 1 1 10
Skolka ¢&. 2 1 10
Skolka ¢. 3 1 10
Skolka ¢. 4 1 10
Celkem 4 40

Tabulka ¢. 1 — Prehled zpracovavanych dotaznikii z jednotlivych Skolek

Skolky, které se zucastnily vyzkumu, nemély zadna specifika ve smyslu odpovédi
dle v&ku déti, pohlavi apod. Nejedna se o Skolky se specidlnim kritériem vybéru déti.

Obdrzené dotazniky byly vyhodnoceny. U dotaznikli pro rodi¢e je kazda otazka
vyhodnocovana zvlast s doprovodnym grafem. Dotazniky pro feditelku jsou
vyhodnoceny formou shrnuti odpovédi.

Pro dodrzeni anonymity ve své praci neuvadim nazvy matefskych Skol, kazdd ma

své Cislo. Pi1 popisu zicastnénych Skolek byla pouzita data z jejich webovych stranek.
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4. CO NABIZEJIi ANGLICKE MATERSKE SKOLY

Anglické mateiské Skoly zazivaji velky rozmach. Znalost ciziho jazyka, zejména
anglictiny, se stala témét nezbytnym piedpokladem pro uspéSnou pracovni kariéru.
Proto se tolik rozmahaji jazykové kurzy a Skoly. Tento trend pronikl i do skol
matefskych. Existuji zastanci tohoto trendu, ale ma i mnoho odptrcti.

Pti studiu anglickych matefskych $kol bylo zjiSténo, Ze je mozné je rozdélit do tii
hlavnich skupin podle toho, jakym zptisobem se déti s jazykem seznamuji a jsou s nim

v kontaktu.

4.1 Anglické materské Skoly s kurzy anglického jazyka

Do této skupiny patii skolky, ve kterych mate moznost zvolit si krouzek anglického
jazyka. Vétsinou se kona jedenkrat tydné. Jistou vyhodou tohoto typu skolek je, ze se
dit¢ s jazykem seznamuje postupné. Neplete se mu Cesky jazyk s anglickym a jeho
jazykovy vyvoj miize byt plynuly a bezproblémovy. Nevyhodou by mohl byt fakt, Ze se
ale dit¢ vétSinou anglicky vitbec nenauci kvalitné mluvit.

Kurzy anglického jazyka maji za cil seznamit déti ve véku 5-7 let s cizim jazykem. To
zahrnuje osvojeni zakladni slovni zasoby, spravnou vyslovnost a tvorbu jednoduchych
vét. Tyto véty by pak nésledné mely umét aplikovat pfi komunikaci s ucitelem.

Béhem téchto kurzi déti prichdzeji do kontaktu s anglickym jazykem hravou formou.
Pomoci hadanek, rébusi, omalovanek a riznych her si osvojuji jiz zminénou slovni
zasobu, jednoduché véty a jejich aplikaci. Proto je mozno fici, Ze vyuka ciziho jazyka
pomaha k celkovému rozvoji ditéte po hlasové, motorické i matematické strance.

Na kurzy chodi déti v malych skupinach, vétSinou 7 — 10 déti. Tento nizky pocet

zarucuje individualni pfistup a ¢astou komunikaci a aktivitu s ucitelkou.

Ocekavané vystupy kurzt anglického jazyka
- Teoretické i praktické osvojeni slovni zasoby
- Aplikace slovni zadsoby do jednoduchych vét

- Umét pouzit tyto jednoduché véty v komunikaci s ucitelem
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- Schopnost porozumét pokyniim pedagoga
- Udrzet pozornost a naslouchat uciteli

- Schopnost samostatné uvazovat a pracovat

Skolek tohoto typu je vétsina. Kazda $kolka se snaZi zaujmou svoji nabidkou a kurzy
jazyka jsou zakladnim krouzkem, ktery tyto Skolky nabizeji. Proto se se Skolkami
s piivlastkem anglicka setkdvame pomérné Casto.

Co se tyce vzdélani ucitelek téchto krouzkl, nejedna se vétSinou o rodilé mluvéi.
Ucitelky maji vzdélani pedagogické se zaméfenim na anglicky jazyk nebo absolvovaly

né&jaky typ jazykového kurzu.

4.2 Anglické materské Skoly dvojjazycné

Tyto Skolky jsou také velmi Casté. V naprosté vétsing jde o princip, Ze jedna z ucitelek
mluvi na déti jen anglicky a druhd jen cesky. Déti se tedy u¢i rovnym dilem jak
anglicky, tak cesky jazyk. Déti si anglicky jazyk osvoji vice nez v prvnim typu, ale pro
n¢koho to mize byt obtizné. Komunikace s ucitelkou, ktera nekomunikuje ¢esky, mize
byt zprvu velmi obtiznd a déti si na to musi zvyknout.

Nejcastejsi obavy a dotazy sméfuji k oblasti uceni dvou jazykl najednou. Jestli je
nutné umét dobfe jeden jazyk, abych mohla zacit s druhym apod. Méné€ nez 1/3 déti
vyrusta v domacnostech, kde se mluvi dvéma jazyky. Pokud se dité v takovém prostiedi
vyskytuje, je jeho vyvoj plynuly a oba jazyky si osvoji. Dulezité je uvédomeéni si, ze se
jedna o dva rozdilné jazyky.

Rozvrzeni Cinnosti je stejné jako v ostatnich matefskych Skolach. Ucitelky se
V ptipravé ¢innosti stiidaji, takZe déti musi komunikovat s obéma ucitelkami.

Déti by mély do téchto Skolek zacit chodit jiz v brzkém véku. Zejména déti z rodin,
kde se hovofi jen jednim z jazykii. Zprvu je to pro déti trochu Sok, ale ¢im mladsi déti
zacnou do Skolky chodit, tim 1épe a snadnéji si na prostfedi zvyknout. Ideélni je do

takové Skolky zacit chodit ve tfech, klidné 1 2,51etech ditéte.
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Ocekavané vystupy dvojjazycné mateiské Skoly (tykajici se jazykové stranky)
- Teoretické i1 praktické osvojeni slovni zasoby ciziho jazyka
- Aplikace slov do jednoduchych i slozit&jSich vét
- Umét reagovat a komunikovat v obou jazycich
- Uvédomovat si rozdil mezi jazyky
- Schopnost samostatné pracovat a uvazovat v obou jazycich

- Udrzet pozornost a naslouchat uciteli

Skolek toho typu je méné neZ typu prvniho. Zajem o né je veliky, ale je i dost rodi¢a,

ktefi si mysli, Ze to jejich dité nezvladne.

4.3 Anglické materské Skoly pouze v anglickém jazyce

Tretim typem jsou mateiské Skoly, ve kterych se mluvi jen anglicky. Ucitelky jsou
vétSinou rodilé mluvei, nebo Zily v zahranici.

Tyto $kolky &asto navitdvuji déti cizinct Zijicich dlouhodob& v Ceské republice.
Mnohem ¢astéji, nez v predchazejicich typech. Téchto skolek je nejméné. Jejich piresny
seznam neni nikde zvefejnén. Zaruc€uji nepietrzitou komunikaci v anglickém jazyce.

Pro déti, které se s Cizim jazykem jeSté nesetkaly, to mlZe byt velky Sok. Stejné jako u
ptedchoziho typu, kdyz zacne dité do matefské Skoly dochazet jiZ v raném véku, si vSak

muze na toto prostiedi zvyknout.

Ocekéavané vystupy matetskych skol s vyukou pouze v anglickém jazyce
- Teoretické a praktické osvojeni slovni zasoby
- Aplikovat je do slozitych vét
- Umét reagovat a vyjadfovat myslenky v cizim jazyce
- UdrZet pozornost a naslouchat uciteli

- Rozumét pokyniim ucitele
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Struény popis materskych Skol, které se zicastnily vyzkumu:

Mateiska Skola €.1:
Tato soukroma matefska Skola se nachazi na Praze 13. V jednotlivych tiidach je
¢esky mluvici ucitelka a tfikrat tydné do tfidy dochazi anglicky rodily mluv¢i. Proto tato

Skolka spada do druhého typu, tedy dvojjazycné matetské skoly.

Matetska skola €.2:

Tato matefskd Skola se nachdzi na Praze 8. Jednd se o soucéast ucelen¢ho
vzdelavaciho systému. Navazuje na ni prvni stupent a gymnazium. Vyuka anglického
jazyka probiha na zaklad¢ britského narodniho kurikula. Tato matetska $kola spada do
trettho typu, to znamena matefské Skoly pouze v anglickém jazyce. Ucitelé jsou

V naprosté vétsing rodili mluvci.

Matetska skola €.3:
Tato mateiska $kola se nachdzi na Praze 6. Tato $kola ma 3 t¥idy a ucitelé jsou
rodili mluv¢i. Cela Skolka se tidi britskymi osnovami. Tato mateiska Skola spada do

ttetiho typu, tedy matetské Skoly pouze v anglickém jazyce.

Matetska skola ¢.4:

Tato soukromé matetskd Skola ma dvé pobocky na Praze 4. Jedna se opét o
dvojjazy¢nou mateiskou Skolu, kdy se rodili mluvéi staraji o celodenni vyuku
anglického jazyka za pomoci Cesky mluvici ucitelky. Tato Skolka aplikuje metodu

Montessori.
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5. VYHODNOCENI DOTAZNIKU PRO RODICE

Dotaznik se skladal z osmi jednoduchych otazek, pfi¢emz kazda méla minimalné
dvé moznosti odpovedi. U péti otdzek bylo mozné oznacit vice moznosti odpovéedi. Celé
dotazniky byly Cesko-anglické. Ukazku dotazniku jsem vlozila do pfiloh. Dotazniky
obsahovaly tyto otazky:

Je ¢estina rodnym jazykem vaseho ditéte?
Jaky je vék vaSeho ditéte?

Jaké je pohlavi vaseho ditéte?

Jaké jsou podle vas klady anglickych Skolek?
Jaké jsou mozné minusy anglickych Skolek?
Proc jste si vybrali pravé tuto skolku?

Jaky je podle vas hlavni klad této Skolky?

O N o g A~ WD P

Jaky je mozny nedostatek této Skolky?

Nyni postupné projdu vSechny otazky a rozdélim odpovédi do grafi. Svisld osa

znazoriiuje pocet odpovédi, vodorovna osa urcuje jednotlivé odpovédi.
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1. Je CeStina rodnym jazykem vaSeho ditéte?
a) Ano
b) Ne, angli¢tina je rodny jazyk
€) Ne, jiny jazyk je rodnym jazykem

Otazka c.1

28
26 -
24 -
22 -
20 -
18 -
16 -
14 -
12 -
10 +

OoON B O
I

b) c)

Z grafu vyplyva, ze déti, které¢ maji anglic¢tinu jako rodny jazyk, je minimum. Ze vSech
odpovédi, jen dva rodi¢e vybrali tuto variantu. Ostatni rodi¢e zvolili zbylé dvé
moznosti. Da se tedy vyvodit zavér, Ze vétSina Ceskych rodi¢h dava své déti do
anglickych matefskych Skol se zamérem naucit se k rodnému ceskému jazyku jesté
jeden jazyk, a to anglicky. Zbyvajici déti nemaji za rodny jazyk ani angli¢tinu ani
estinu. Cilem rodi¢t je tedy naucit déti hned dva jazyky. Cestinu pro to, aby se

domluvili v zemi, ve které momentalné ziji, a angli¢tinu, aby se naucily jeden svétovy

jazyk.
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2. Jaky je vék vaSeho ditéte?
a) 2-3roky
b) 4 roky
c) 5-6 let

Otazka c. 2

18

16

14

12

<)

Z vysledkti odpovédi vyplyva, Ze vSechny vékové skupiny jsou pfiblizné stejné
zastoupeny. Nejvice se V anglickych matetfskych Skolach objevuji déti 4 leté. O néco
mén¢ déti 5-6 leté a nejméné je déti 2-3 letych. Tento zavér se jinak nelisi od béznych

matetskych skol.
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3. Jaké je pohlavi vaseho ditéte?
a) Chlapec
b) Divka

Otazka ¢. 3

24
22 -
20 -
18 -
16 -
14 -
12
10 +

o N B O
I

Z grafu je patrné, ze chlapct je téméf dvakrat tolik, co divek. I kdyZ pomér chlapci a
divek neni pfiblizné stejny, neni tento pomér nijak vyjimeény. Situace je tedy stejna

jako v béznych matetskych skolach.
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4. Jaké jsou podle vas klady anglickych Skolek?
a) Kovalifikovany personal
b) Vyuka anglického jazyka
c) Bilingvni prostiedi
d) Atmosféra skolky
e) Nevim
f) Jiné - doplnit

Otazka ¢. 4

30
28
26
24
22

20
18
16
14
12 -
10
8 .
i . . . . |
a) b) c) d) e)

oON B O

f)

Z odpovedi vyplyva, Ze odpovéd e) Nevim nezvolil ani jeden ztazanych rodica.
Nejvice lidi se kloni k zadvéru, ze nejvétSim kladem anglickych matefskych skol je
vyuka anglického jazyka. Tato odpovéd se dala ofekavat nejcastéji. Druhou nejcasté;si
odpovédi je bilingvni prostiedi Skolky. Dalsi dvé varianty (kvalifikovany personal a
atmosféra Skolky) mély pfiblizné stejny pocet odpovédi. Pii vybéru anglické skolky
tedy rodic¢e pfihlizi na vyuku angli¢tiny, celkovy dojem ze Skolky a kvalifikovany
personal, ktery by mohl zarucit profesiondlni ptistup a dobré vysledky.

Odpovéd’ jiné:

Dité pozna rizné kultury.
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5. Jaké jsou mozné minusy anglickych $kolek?
a) Nedostatek matetského jazyka
b) Bilingvni prostiedi
€) Vysoké skolné
d) Nekvalifikovany personal
e) Nevim

f) Jiné- doplnit

Otazka €.5

28
26
24
22
20
18
16
14
12
10

OoON B~ O
I N

U této otazky naprostd vétSina rodic¢li odpovédéla, Ze minusem anglickych matetskych
Skol je vysoké Skolné. VétSina téchto Skolek je soukroma. Ve spojeni s vyukou
anglického jazyka maji tedy 1 vysSi Skolné. Dalsi odpovédi, které byly nékolikrat
zminéné, jsou nedostatek matetského jazyka a odpovéd nevim. A jen jeden rodic se
priklonil k varianté, Ze nedostatkem anglickych matetskych kol je bilingvni prostiedi a

tfi rodi¢e zminili nekvalifikovany personal.
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6. Pro¢ jste si vybrali zrovna tuto Skolku?
a) Blizké bydliste
b) Vyuka anglického jazyka
¢) Levné skolné
d) Dobré doporuceni
e) Nevim

f) Jiné- doplnit

Otazka ¢. 6

28
26
24
22
20
18
16
14 -
12 -
10 +

O N B O
I

Dalsi otazka se jiz vénuje konkrétni $kolce, kterou si rodi¢e vybrali. Ptala jsem se, pro¢
se rozhodli pravé pro tuto Skolku. Ve¢tSina rodi¢t oznacila moznost b) Vyuka
anglického jazyka. Dalsi dvé Casté odpovedi byly blizké bydlist€¢ a dobré doporuceni.
Varianta f) Jiné byla zminéna jednou. Podle ocekavani pro vétSinu rodi¢u byla
rozhodujici moznost vyuky anglického jazyka. Pro danou skolku se ¢asto rozhodli i na
zéklad¢ doporuceni jinych rodi¢i. Dtlezita je 1 dostupnost Skolky.

Odpoved’ jiné:

Kvalita proveéfend casem (doba vzniku) + reference
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7. Jaky je podle vas hlavni klad této Skolky?
a) Piijemné prostiedi
b) Osvojeni anglického jazyka
c) Kovalifikovany personal
d) Dostupnost
e) Bilingvni prostiedi
f) Jiné- doplnit

Otazka ¢.7

26
24
22
20

18 -
16 -
14 -
12 A
10_ I I
: I o
a) b) 9 ) e) 9

Tato otdzka se tykala hlavniho kladu zucastnénych Skolek. Odpovédi nebyly viibec

o N B O

jednoznacné, ale i tak je vidét, Zze nejvice rodi¢u zvolilo variantu osvojeni anglického
jazyka. Druhou nejcast€j$i odpovedi bylo piijemné prostiedi. Dalsi varianty byly velmi
nerozhodné a odpovédél na né€ témét stejny pocet dotazovanych. Odpoved’ f) Jiné byla
vybrana ve dvou piipadech. U této otazky byl nejveétsi pocet odpovedi. Naprosta vétsSina
rodi¢li oznacila vice nez jednu odpoved.

Odpovédi jiné:

Every teacher love kids. (Vsichni ucitelé miluji déti.)

Skvélé ugitelky.
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8. Jaky je moZny nedostatek této Skolky?
a) Mala komunikace v matetském jazyce
b) Bilingvni prostiedi
c) Prostiedi skolky
d) Neptijemny personal
e) Nevim

f) Jiné- doplnit

Otazka c. 8

22
20
18
16
14
12
10

o N B~ O
| | |

a) b) c) d) e) f)

Tato posledni otdzka byla ponékud choulostivd. Tazala jsem se na nedostatky
navs§tévované Skolky. U nékolika dotaznikii nebyla v tomto ptipadé oznafena zadna
odpovéd. Zbylé dotazniky obsahovaly jednu odpoveéd. Nejcastéjsi variantou byla
odpovéd’ e) nevim. Né&kolikrat se také objevila varianta, ze nedostatkem Skolky je mala
komunikace v matefském jazyce. Pro déti, které maji rodny jazyk jiny neZ Cestinu nebo
angli¢tinu je velmi obtizné zajistit komunikaci v rodném jazyce. U této otazky se
objevila nékolikrat i odpovéd’ f) jiné — doplnit.

Odpoveédi jiné:

Vysoké skolné.

They are closing too early! (Zaviraji moc brzy!)
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Mnoho arabskych studentt.
Need more play space which kids are able to run. (Je potieba vice volného mista pro

behani déti.)
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6. VYHODNOCENI OTAZEK PRO REDITELKU

Dotaznik se sklada ze Ctyi otevienych otazek tykajicich se anglického jazyka

v mateiskych Skolach. Nyni doslovné vypisi odpovédi jednotlivych feditelek. Kvuli

anonymit¢ budu feditelky oznacovat Cisly. Dotazniky obsahovaly tyto otazky:

1.

2
3.
4

Jaké jsou mozné klady vyuky anglického jazyka v matetskych skolach?
Existuji n¢jaka rizika vyuky anglického jazyka v matefskych Skolach?
Podle jakého kritéria vybirate pedagogy?

Jaky je hlavni klad vasi Skolky?

Reditelka ¢.1

1.

Jaké jsou mozné klady vyuky anglického jazyka v materskych Skolach?

Dité se nebude v zivot¢ ,,prat™ s cizim jazykem, vnima jej odmalic¢ka jako

pfirozenou soucast komunikace. Snadnéji se uci (ne jenom jazyky).

Existuji néjaka rizika vyuky anglického jazyka v matefskych $kolach?

Je dobré vénovat se angli¢tin€ intenzivnéji az ve chvili, kdy dité ovlada zakladni

zvuky rodného jazyka, aby nedochéazelo k nezadoucim ndhrazkam.

Podle jakého kritéria vybirate pedagogy?

Vzdé¢lani, zkusSenosti, reakce déti.

Jaky je hlavni klad vasi §kolky?

Individualni pfistup - maly pocet déti v jedné skupiné.
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Reditelka ¢.2

1. Jaké jsou mozné klady vyuky anglického jazyka v mateiskych $kolach?
Dit¢ vstiebava vice informaci, kdyZ je mladsi — snazsi pro n¢
Co se v mladi naucis...
Bilingvni prostfedi pomaha ve vyuce.

2. Existuji néjaka rizika vyuky anglického jazyka v materskych Skolach?
NE

3. Podle jakého kritéria vybirate pedagogy?
Kwvalifikace, zkuSenosti
Vystupovani
Chovéni...

4. Jaky je hlavni klad vasi Skolky?
Niz8i cena nez jiné anglické Skolky
Dobra dostupnost

Hezké prostredi

Kwvalifikovani a skvéli ucitelé
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Reditelka ¢.3

1. Jaké jsou mozné klady vyuky anglického jazyka v mateiskych $kolach?
It is a wonderful gift to allow a child to learn a second language early in life —
when they are able to do so without the same wind of fear that many adults face
when attempting to learn a new language.
(Je uzasnym darem dovolit détem ucit se druhy jazyk v brzkém véku- kdyz to

dokézi délat bez stejného strachu, jako dospéli, kdyz se maji ucit novy jazyk)

2. Existuji néjaka rizika vyuky anglického jazyka v materskych Skolach?
I can see no risk, as in our experience children are fabulous communicators of
their needs and emotions regardless of language.
(Nevidim vtom zadné riziko, podle mych zkusenosti, déti, kdyz potiebuji,

dokazi skvéle komunikovat a vyjadfovat své emoce. A t0 v jakémkoli jazyce.)

3. Podle jakého kritéria vybirate pedagogy?
It is essential that our teachers fit into the friendly atmosphere of the school.
They must have a very high level of English, experience teaching young
children and personal skills to bring to the job.
(Je dilezité, aby nasi ucitelé zapadali do pratelské atmosféry Skolky. Musi umét
vyborné anglicky, musi mit zkuSenosti s u¢enim malych déti a osobni schopnosti

K vykonu této prace.)

4. Jaky je hlavni klad vasi Skolky?
The essential point a tour school is not the acquisition of English only — it is that
we provide our students with a broad and well-balanced aducation in all areas
within a safe and happy enviroment.
(Ptfednosti naSi matefské Skoly neni samozifejmé jen angli¢tina. NaSim
studentim poskytujeme Siroké a vyvazené vzde€lavani ve vSech oblastech a

bezpecné a pratelské prostiedi.)
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Reditelka ¢&. 4

1. Jaké jsou mozné klady vyuky anglického jazyka v mateiskych §kolach?
- Vyuka anglictiny pfirozenou formou
- Propojovéani mozkovych synapsi v jazykové oblasti

- Obohacovani slovni zésoby v druhém jazyce

2. Existuji néjaka rizika vyuky anglického jazyka v mateiskych Skolach?
- Horsi adaptace déti, které nemaji zaklady jazyka

- Pozd¢jsi start mluveného slova

3. Podle jakého kritéria vybirate pedagogy?

- Pedagogické vzdelani

- Praxe v oboru

- Uspé&iné absolvovani interview - psané i mluvené slovo
- Ukdazkova hodina

4. Jaky je hlavni klad vasi Skolky?

- Rodinné prostiedi

- Individudlni ptistup

- Bezvadni ucitelé

- Pestré vyukoveé programy

- Sirok4 nabidka mimogkolnich aktivit
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Vyhodnoceni odpovédi Feditelek:

Z odpovédi vyplyva, Ze vyuka anglického jazyka vraném véku je velmi
ptinosna. Dité v tomto veéku lépe vstiebava vice novych informaci, proto se snadnéji
jazyk nauc¢i. Dal$im pifinosem je kladny vztah k cizim jazykim a lepsi ptedpoklady se
cizi jazyk naucit. S tim souvisi 1 nebojacnost vyjadfovat se V cizim jazyce a komunikace
S lidmi mluvici cizim jazykem.

Zaporem muZze byt pomalejsi start s mluvenym slovem, ¢i moznost michéani
obou jazykli dohromady. Jiny zapor feditelky nevidi.

Pedagogy vybiraji stejnym zptisobem jako v béznych matetskych skolach. Vétsi
daraz je ale kladen na znalost ciziho jazyka, pfipadné britskych osnov. Rodili mluvéi
jsou samoziejm¢ piinosem, ale musi umét i pracovat s détmi a napliiovat vSechny
predpoklady kvalitniho pedagoga v matetské skole.

Klad, na kterém se shodly vSechny dotazané teditelky, je individudlni pfistup a
mensi pocet déti ve tfidach. Vyuka anglického jazyka je v téchto Skolkach
samoziejmosti. Dal§im kladem mohou byt specidlné kvalifikovani ucitelé, ktefi musi

perfektné ovladat cizi jazyk.
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ZAVER
Pti vyhodnocovani informaci a dotaznikii jsem se zaméfila na nejzasadnéjsi

klady a zapory, které mohou tuto oblast vzdélavani ovlivitovat.

Ze vsech ziskanych informaci a vypovédi rodict a feditelek vyplynulo, Ze
anglické matefské skoly jsou velmi Zadané a oblibené Skolky. Navstévuje je mnoho déti
cizinci. A to v mnohem vétSim poméru nez v béznych Skolkach. Polovina déti jsou
pravé déti, které se do Ceské republiky piistéhovaly, nebo zde z uréitého déivodu travi
néjaky Cas a nyni navstévuji zdejsi matefskou Skolu. VEk ani pohlavi nehraji v tomto

ohledu zadnou roli.
Vyhodnocenim vSech ziskanych odpovédi vysla najevo nasledujici zjisténi:
Zapory a rizika:
1. Z odpovédi rodic¢t vyplynul hlavni zapor anglickych matetfskych Skol v Praze,
kterym se ukazalo byt vysoké Skolné. Naprosté vétSin€ dotazovanych rodicii se

zda byt Skolné nepatii¢né vysoké. V jednom dotazniku se tato odpovéd” dokonce

objevila dvakrat.

2. Podle teditelek je mozné do rizik vyuky anglického jazyka v matetskych Skolach
zafadit i fakt, Ze dité by si nejprve mélo osvojit zakladni zvuky rodného jazyka,

aby nedochazelo k nezadoucimu michani vyrazi a Spatné vyslovnosti.

Klady a vyhody:

1. Hlavnim a ocekavanym kladem anglickych matetskych skol v Praze je dle
odpovédi rodict vyuka anglického jazyka. Je to hlavni divod pro zvoleni
anglické mateiské Skoly a to jak rodic¢i ¢eskych déti, tak i rodici cizinci.

2. Dalsim kladem, vyplyvajicim z odpovédi rodicq, je bilingvni prostiedi $kolek.
Dité pfijde do kontaktu i s jinym neZ ¢eskym jazykem a vnima ho od mala jako

vvvvvv

anglicky jazyk jako jejich rodny. Tyto déti si vlastn€ osvojuji dva cizi jazyky.

50



3. Podle vypovedi feditelek je hlavnim plusem anglickych matetskych Skol brzky
kontakt ditéte s anglickym jazykem. Dé&ti v mladi vstiebavaji snadnéji vice
informaci, dokazi si na cizi jazyk zvyknout a vnimat ho jako soucast bézného
zivota. Nebude jim pak v dalSich letech délat problém se vtomto jazyce

zdokonalovat, ptipadn€ se zacit ucit jazyk dalsi.

4. Dals$im dualezitym kladem vyplyvajicim z vypovédi feditelek je kvalifikovany
personal. Ucitelky musi mit nejen odpovidajici pedagogické vzdéelani a kladny
ptistup k détem, ale 1 vybornou znalost anglického jazyka. V mnoha ptipadech

se jedna o rodilé mluv¢i s pedagogickymi zkuSenostmi.

Z provedené¢ho vyzkumu vyplyva, ze v odpovédich rodici i teditelek vyrazné
prevazuji klady nad zapory. Stejné jako kazdy typ Skolek maji n€ktera uskali a rizika, se
kterymi je tfeba pocitat. Ze stran pedagogu a feditelek je tfeba témito riziky pocitat. Mij
osobni postoj k anglickym matefskym Skolam je kladny. Velmi ocenuji, ze umozni
kontakt déti s anglickym jazykem jiZz v pfedSkolnim v€ku a usnadni jim tak studium

cizich jazykl v nésledujicich letech.
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Priloha A: Nevyplnéné dotazniky pro rodice

Dobry den, jmenuji se Lenka Zozuldkova a studuji na Zapadoceské univerzité v Plzni,
obor Ptedskolni pedagogika. Prosim o vyplnéni dotazniku k mé bakalarské praci.
Zabere to jen par minut. Dékuji za pochopeni.

(Hello, my name is Lenka Zozuldkova and I study Primary education on University od
West Bohemia. Please fill in this questionnaire for my bachelor work. It will takes only
a few minutes. Thank you.)

Dotaznik pro bakalarskou praci — Klady a zapory anglickych
materskych Skol v Praze

(Questionnaire for Bachelor work- Pros and Cons of
kindergartens in Prague)

U nékterych otazek miizete zaskrtnout VICE nez jednu odpovéd’ (You can match MORE
then one option)

1. Je ¢eStina rodnym jazykem vaseho ditéte?
(Is czech language the birth language of your child?)

a) Ano (Yes)
b) Ne, anglictina je rodny jazyk (No, English is the birth language)
¢) Ne, jiny jazyk je rodnym jazykem (No, another language is the birth language)

2. Jaky je vék vaseho ditéte?
(What is the age of your child?)

a) 2-3 roky (2-3 years old)
b) 4 roky (4 years old)
c) 5-6let (5-6 years old)

3. Jaké je pohlavi vaSeho ditéte?
(What is the gender of your child?)

a) Chlapec (Boy)
b) Divka (Girl)



4. Jaké jsou podle vas klady anglickych Skolek?
(What are the positives of english kindergarten?)

Kvalifikovany personal (Qualified staff)

Vyuka anglického jazyka (English language teaching)
Bilingualni prostfedi (Bilingual world)

Atmosféra Skolky (Kindergarten atmosphere)

Nevim (I do not know)

Jiné- doplnit (Other- add)

5. Jaké jsou moZné minusy anglickych Skolek?
(What are the negatives of english kindergarten?)

a)
b)
©)
d)
e)
f)

Nedostatek matetského jazyka (Lacko of native language)
Bilingualni prostfedi (Bilingual enviroment)

Vysoké Skolné (High tuition)

Nekvalifikovany personal (Unqualified personnel)

Nevim (I do not know)

Jiné- doplnit (Other- add)

6. Proc jste si vybrali zrovna tuto Skolku?
(Why did you choose this kindergarten?)

a)
b)
©)
d)
e)
f)

Blizke bydlisté (Near residence)

Vyuka anglického jazyka (English language teaching)
Levné Skolné (Cheap tuition)

Dobré doporuceni (Good recommendation)

Nevim (I do not know)
Jiné- doplnit (Other- add)

7. Jaky je podle vas hlavni klad této Skolky?
(What is the main positive of this kindergarten?)

a)
b)
c)
d)
e)
f)

Piijemné prostiedi (Pleasant atmosphere)

Osvojeni anglického jazyka (Mastery of English language)
Kvalifikovany personal (Qualified personnel)

Dostupnost (Availability)

Bilingualni prostfedi (Bilingual enviroment)

Jiné- doplnit (Other- add)



8. Jaky je mozZny nedostatek této Skolky?
(What is the negative of this kindergarten?)

a) Mala komunikace v matefském jazyce (Little communication in the native
language)

b) Bilingudlni prostiedi (Bilingual enviroment)

c) Prostredi skolky (Kindergarten enviroment)

d) Nepiijemny personal (Unpleasant personnel)

e) Nevim (I do not know)

f) Jiné- doplnit (Other- add)



Priloha B: Nevyplnény dotaznik pro reditelku

Dobry den, jmenuji se Lenka Zozuldkova a studuji na Zapadoceské univerzité v Plzni,
obor Piedskolni pedagogika. Prosim o vyplnéni dotazniku k mé bakalarské praci.
Zabere to jen par minut. D&kuji za pochopeni.

(Hello, my name is Lenka Zozulakova and I study Primary education on University od
West Bohemia. Please fill in this questionnaire for my bachelor work. It will takes only
a few minutes. Thank you.)

Dotaznik pro bakalarskou praci — Klady a zapory anglickych
materskych Skol v Praze

(Questionnaire for Bachelor work- Pros and Cons of
kindergartens in Prague)

1. Jaké jsou mozné klady vyuky anglického jazyka v materskych Skolach?

2. Existuji néjaka rizika vyuky anglického jazyka v materskych Skolach?

3. Podle jakého kritéria vybirate pedagogy?

4. Jaky je hlavni klad vasi Skolky?



